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secgdo o que se diz é que a rainha ndo tem ferrdo ou nao o usa (Nat.11.52), e s6 na
secgao seguinte (Nat.11.57) Plinio apresenta a controvérsia sobre se o zangao tem
ou nao ferrao; p.265 n.49: a citagao correcta é 10.25; p.290 n.137: corrigir para
8.189, o que implica a fusdo com a nota 138; p.304 n.193: mudar para 8.126; p.304
n.197: substituir por 8.125.

FRANCISCO OLIVEIRA

BRANDAQO, J. L.; SARAIVA, M. O. Q.; LAGE, C. F.: ELLHNIKA. Introducdo ao
Grego Antigo, (Belo Horizonte, UFMG, 2005), 651 p. ISBN: 85-7041-
402-1.

O presente volume constitui um manual para iniciagio ao Grego antigo
vocacionado para grands débutants, acompanhados por professor ou em regime de
auto-aprendizagem. Constitui-se também como caderno de exercicios e, em certa
medida, como gramatica.

A breve trecho se notam algumas das caracteristicas e opgdes assumidas:
trabalhar sempre com textos originais (ocasionalmente com ligeiras adaptagdes),
avangar com nogdes gramaticais, lexicais, literarias e culturais a medida que os
textos as suscitam; induzir o enriquecimento vocabular através da comparacao
com diversas linguas modernas e exercicios bem estruturados; introduzir referén-
cias histéricas quando oportuno, por exemplo sobre o ensino do Grego (cf.
p.213s.: adaptagao da gramatica de Port-Royal a Portugal, com a edi¢ao de 1760,
por Joao Jacinto de Magalhaes).

As quarenta li¢des encontram-se agrupadas em quatro grupos de 10, cada
uma das quais é primacialmente suportada por um texto-base, sendo a matéria
complementada com textos auxiliares ou ilustrativos. A I Parte esteia-se em textos
do Evangelho de Sao Joao; a II em Esopo; a III em Luciano, mas também inclui
textos varios nas li¢des 282 e 29% a IV e tltima, com textos mais longos, recorre a
Hesiodo, Homero, Séfocles e Safo.

Nos textos complementares, para além de pequenos textos construidos,
cedo deparamos com autores e obras como Anacreonte (p.150, 261-262, 276, 293,
304, 355, 507), Mesomedes de Creta (p.165), Actos dos Apdstolos (p.335), Calimaco
(p-339), Esopo (p.341 e 441), Septuaginta (p.365), Esquilo (p-372), Estobeu (p.397),
Xenofonte (p.402, 501), Aristoteles (p.412, 415, 418, 425, 635), Babrio (p.447), Plu-
tarco (p.460, 462), Luciano (p.467), Porfirio (p.481, 485), Jamblico (p.482), Didge-
nes Laércio (p.489, 513, 515, 519, 521, 575, 630), Aécio (p.490), Diodoro Siculo
(p.504), Suidas (p.516), Epicteto (p.516), Taciano (p.522), Atendgoras (p.572),
Damascio (p.575), Aristéfanes (p.578), Apolodoro (p.583), Platao (p.586, 598, 600,
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602, 608, 620, 625), Apolénio de Rodes (p.589), Salustio (p.591 e 593), Mimnermo
(p-594), fragmentos dos Orficos (p-609), Herodoto (p.613), Heraclito (p.614).

Deve logo ser louvada a criteriosa seleccao e variedade de textos, a qual,
comegando pelos do Evangelho de Sao Joao, rapidamente se alarga a autores
classicos, incluindo textos poéticos e consequentes no¢des de musica e de métrica,
e a textos filosoficos que dao uma boa perspectiva sobre a histéria da filosofia.
Mas também deparamos com textos epigraficos, como o epitafio de Sicilo (p.373),
ostraka (p.199ss.), e papiros de Oxirrinco (ver lido 28?). Para o enquadramento
histérico de tantos autores, o interessado é remetido para instrumentos bibliogra-
ficos de consulta.

A intencdo desta escolha preside, em geral, o desejo de passar da koine ao
atico, e deste ao grego homérico e a diversas formas dialectais. E, para além do
interesse meramente linguistico, pretende-se simultaneamente transmitir objecti-
vos literarios, onde todavia a presenca de textos dramaticos é pequena, e cultu-
rais, como na apresentacao de vultos filoséficos como Didgenes, Pitagoras e
Socrates.

Quanto a metodologia implicita, ela postula uma forte participacao do inte-
ressado, a comegar pela sua aceitagao do trabalho de memdria, para que é convi-
dado amitde no respeitante a matéria gramatical, e pela realizacdo de trabalho
sistematico, com recapitulagdo da matéria ja estudada e resposta a diversos ques-
tionarios.

Na parte gramatical, podera objectar-se que, se o destinatario estd disposto
a memorizar, entdo seria mais aceitavel que toda a flexao nominal e verbal par-
tisse do quadro das desinéncias e sua evolugao histdrica, e que nao fossem rele-
gadas para mais tarde algumas explicagdes, como no caso do dual, de dativos e
de terceiras pessoas do plural, deixando-se parecer por vezes oscilantes conceitos
como desinéncia e terminagao.

Mais do que objeccdo, esta observacao indica uma via alternativa, sem
negar que o presente manual possui uma grande consisténcia e coeréncia interna,
uma vontade firme de inovar, incluindo quanto a escolha de iconografia ade-
quada, e revela um grande carinho pela lingua grega. Um forte aplauso, pois,
para a sua publicacao.

FRANCISCO OLIVEIRA
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